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Avignoni Andalasia amaranthot ,
biiszkesége® jeléiil. A’ virdgzé Clara de
Baux' [fiirljeibe szerény viola fiizédik; a°
o' Provenge’ szerelmi torvényszékel. | szép Elis' keblén egy rézsabimbé fesel:
i @’ 1obbi hilgyekel tulipin, narezisz s
Flora® szizszinit gyermekei ékesitik, so-
virgdst, [jdalmat, reményl, biiszkesé-
Feltiinik majus’ 1-sb napja, ’s vissza- | gel 's mindazl kifejezve, mi a’ szivekben
lémek o' lavasz’ jitékai: & szerelmi tor- | mélyen rejive létezik. Diisgazdag meny -
vényszék is megnyiltalott mdr Romanin’ vi- | nyezel ali iilnek, s ime fiatal szerelmi
riban, Gazdag szonyegekkel van kirakva o’ | aprédok ajldkal tirnak o’ versenyzd trou—
pompis terem,’s ékitve virdgkoszorukkal, hadourok- ¢és jongleuriknek. Eldszor o
mellyek ezer fonadékban , ezer szinekkel | trc lourok lépnek be; utdnok a' jon-
folynak ald, s egymdsba kulcsolva, sze- E gleurdk, jil betanulva o’ kellemes gui-
mel 's szagldst gyonyorrel tollenek. A’ | tarre, hirfa és lant’ pengetésében, 's a'
zephir, koziikbe lopédzva, kellemesen | castagnet, czimbalom és tambourin’ han-
lebegteti fket, s leoldja hullatag virigai- | goztatisiban. A’ symphonia kezdadik ,
ki, hogy itt ott egy szép hilgynek ke- | még a’levegd is rezeg bele, s még a'
belére enyelegve hullaszsza. A’ padlat | virigfonadékok is élénkebben inogva a®
myrthus ¢s jizminnal behintve , @’ pitvar | falozaton, érezni litszanak ez édes han—
s o lépesik grandl- ’s narancsigak- 6s | gokal. Riglin megszinik a’ zene, s fel-‘
virigz6 borostydnynyal elboritvik. A’ ké- | hangzik Guiraldo, o' calansoni dalnok
lelgd szemet szalagokkal ¢s nyijas sze- | éneke, magaszlalvaa' zenét és koltészelel,
relmi mondatokkal csalogatjik. A’ hol-|'s midon elhallgat, egy buszke énekes
gyek, mellyek @' szerelmi torvényszékek’ | lép mellé, keleli talirban, Bidal de
elnikei leenddk , belépnek , mindenik egy | T o ulous e-nak mondja magit, s Gui-
2y virigot hordva kezében, mellyet jel- | raldo megismeri writ és mesterél,, ki
képiil haszngl, A® var' asszonya liliomot | dicsbségesen tért meg o’ szent hadakbsl,
tart, @ bilesesség’ ¢és erény’ jelképét; | hol Richard’ oldalin hnr;réolt Most ¢

A' TROUBADOUROK
és

(Vige.)
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bujnok dallos elkezdi o .‘Gif.r‘i'l'lllli'l-‘ !u':.m-—-
got 's erkilesi illedelmet l'll{‘hull‘lr 5 lllmn.-
Jeszli panaszait a' szép Adela ||I.|: I.u'-
degségérdl, ki ot Marseillebdl eltivolitd.
.‘Iln.niln;a_i:m tapsolnak 's tetszést riadnak ;
uldna :Iulliwu_iq-lz'alrwk meg, kik nem ke-
véshbé jirtasok a’ troubadour’ miivésze-
tehen 's versenyzésre kelnek: midon o
terembe hdrom ifju holgy 1ép, bajlényben
ragyogva. Minden szem rajlok fiigg, min-
den fil Sket hallgatja, e varizshangokat ,
mellyekkel pirdalban o* kedves' hitelen-

sem mer Lobbé versenyzeni. A’ szemér-
mes elndknd int &’ jongleuriknek, s ezek
ezerféle testgyakorlatokban, meslerséges
szokésekben lintelik ki magoka'.

Ezutin egy troubadour 1ép eld , hol-

»

gyel hozva karjin, s a’ szerelmi lor-
vényszek' iléletét kéri ki, keét castiliai lo~
vag felett, Kiknek tiriénetét igy beszé-
li el:
=K' két lovag testvér vala, egyenlien
bitrak , egyenlden szépek és udvariasak.
Két szép holgy’ szerelméldl lingolva, bi-
tor bajvivisok, gazdag ajindékok s gyin-
géd énekekkel bizonyilgatik szerelmikel,
E' kél hblgy egy virban lakott, két
mértfildnyire a' lovagok” viirdtol. Egykor
€jéli talilkozora hivattak dltalok, *s mind-
egyik fogadd , hogy eljovend. Alig men-
lek o' viharos éjszakin egy drit, midin
lépteket hallinak az erddben, s lassan
hallgatodzva, két vindor® hangjit veltek
ki, kik rabloktol fosztattak es sérletlek
meg. Ezeknek batrabbika tdrsdt azon re-
menynyel keesegteté, hogy nem sokiira
# két lovag' vendégszereld virit eléren
dik. De a’ lovagok elindultok elatt meg-
hagyiik virnagyaiknak, hogy senkit be ne
bocsissanak , 's im most a' szerelem® és
Fészvel’ kilelességével kelle kiizdenivk,
Végre elhatirozd az iddsebb, hogy viiri-~
ba visszatér, hol a' vindorokal bardtsi-
gosan fogadii's megvendégelé, 'S im most

|
|

wea’ kérdds, vajjon mellyik érdeme) na-
gyobb dicséretel, s mellyik tanusigy ked-
vese irdnt nagyobh szerelmet? A Sz~
relmi Wevényszék ' troubadoqy Vélemg.
nyct helyeslé, Kiaz iddshhey pirtold, 1
az ellenvéleményii holgy szerényen g
engedelmesen hajolt meg a* tribunal elpy,

Im egy mis lovag jelenik meg, he-
panaszolva Benares uilhelmg €SB~
1ét, ki 6t leghdbb pillanatokkal csalogati
és bilineselé le, mig az asztalng] ké

t mis

| szomszédjainak gyongéd kézszorftdsok g5
ségét panaszoljik. Uldinok egy troubadour |

libnyomisokkal valla szerelmer, A® sz6p
birndk' igazsigos roszszaldsgy fekete
veérlezelil lovagok 's gydsz kintisii trou-
badourok® érkezése szakaszld félhe, Sz0-
mort symphoniit kezdenek ezek, hiis han-
gokat dallanak , mert Oroszldn szivi
Richard nines 16bbé, énekelik az 6 dicsg—
ségél 's magasztaljdk erényeit. Tompa
csend uralkodik a' tigos leremben, csak
nehéz fohdszok szakaszijik azt félbe s @’
hilgyek' szemei viligosan kinybe libad-
nak — midin rogton megriad a' trombita,
's a’ lovagok vivisra készalnek. A trou-
badour eldbb illyforma harczi dalt énekel :
=Szeretem @' vidor iddt, middn visszalér
a’ nydj a’kieslegelore, midén foléled min-
den z6ld, minden virdg , midon a* madarak
ujra jilékra szokdelnek, — de még inkibb
szerelema’ rél” zomdnezin litni o’ sdtrakat
¢s lobogokat, vérlezelt lovagokat, nye-
rild harczi ménekel. Szerelem a' vészjoslo
lilvinyt, midon egy sereg lovassig o' fu~
tamlikat iizi; elragad , midén a’ vi-
rakat ostromolva, ' sinczokat felhdnyva,
a' falakat ledontve s az ostromlokal ma-
gas lejtokon pillantom meg. Magasul gyb-
nyordm, middna'bitor vezér, félelmet nem
ismerve, lihegd lovin megjelen. A’ harcz
megindult. Litom az érezsorokat, o’ csil-
1026 sisakok és fegyvereket, a' sok szinit
pejzsokat, midon egymdsba iitkoznek 's
szélziizva elporlanak. A’ mének lovag-
Jaikat vesztve kelnek o sikra, messze

Ll
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pdtra hagyva ezeketa’ holtak ¢s haldoklok
Kozt A" vivik a' vérmezdre hullanak,
o legydzitlek’ jajveszéklése o' mének’
"!ﬂﬂ"li.\'t'i kizd wvegyil, o fegyverck
]“.“gvm:k s esorignek, 's az dlet kihal
o titongd sebekbal.= gy énekel a° lrou-

padour; a* hilgyek filkelnek s Tu\-:n_rj.-lihi

ivezelik Dket o’ terembdl o' harerjiek’
sorompoi elé.

Alig érkeznek meg @' hiflgyek 's mir
is ujra harsognak A’ trombildk 's lindzsa-
(irdsre koszil ' bajnok. A’ hirnokok o’
Jovagi torvényeket  emlegetik o
jq.ngiuuriik és minstrellek hadi dalaikkal
rezgelik @ leveght, mig @ vivok gazda-
gon ekitett harczi méneken lépnek eld.
Kozepeltok Wbben @ hilgyek kozdl sdt-
rakban dllnak, virdglinczokon és szala-
gokon lartva rabjuikat , mig @ vivikorke
érnek. Megszabadulva ezen édes kitelek-
15l @ lovagok, kirilfuljik o' pilydb
mellyet ' hélgyek virigok, ovek 's
kegyességok’ sok mis jeleivel hintének
el. A" lovagok felkapjik a* hilgyek’ ajin-
dékait, s fegyvereikre' aggaljik, mig
végre o pilya’ végén megillapodnak ;
erre borzaszlo csend kivetkezik. A’
harczbivd felkidlt: ,Vivdk! Egyikik se
sérlse ellene’ lovit , mindegyik arczra ’s
mellre szirjon, 's csak fegyvere' élét
hasznilja, de megsziinjon vigni, ha ellene
veérlel emel, vagy sisakja széttirik.® Ek-
kor a' trombita ujra karsog, egy percz— 's
@ lovagok egymisra rohannak, a' fild
megrendiil hatatmas filkdzésikre,, a° lind-
isik elpaltannak, o’ fegyverek a' léghe
Tippennek. Kozelebb eérnek o' vivék,
porfelhdk boritjdk el dket, @’ tomegek Labb
alakba fejlddnek , egymdst bekeritik s
itirnek egymison, mialatt @* holgyek,
kiknek ajindékai szétszakadva szerte rop-
Ppennek, hirnokot kildenek, batoritva ‘s
megajindékozva a' vilézekel. Most két
lovag pirviadalra ugrat; Baux uram A-
goult Raimundot messze kiveti Jo-

's

1

virdl, 's Raimuhd uwldn huszal  ugyan
o' sors ¢r; " hitor Moléon Savarie
felkkapja nehéz landzsdjil, s middn dsz-
szeiitkiznek , elkezd amannak lova dgas-
kodni,” s halilea dofi 5t Savaric’ mellszi-
Ler

ris

p ang fordul most ez ellen, a
lovagok a" gydzd Savaricra emelik ldnd-

eedjokat, 's o lovagi kdtelessig’ megsze-

gésérdl vidoljik. De a” holgyek lovagjokat

kildik , kinyilatkoztatva, hogy véletlen-

ség szillte o gydszos eselet; mire o' lo-
vagek tiszleletleljesenvonulnak vissza. A®
dij mindkettinek kiosztalik, a* szép Elis
és o' bijlé Elyonne a' gydziknek két
arany limezol gozdag gyémintokkal nyuj-
tanak 's szemérmes esokra kedves ajkai-
kat. Az egész iinnepi menel visszatér o
virba, a' jelképes ficzdn 's piva arany
tanyérokban nyujtatik a’ gydzoknek , kik
nagy iigyességgel egyenld részekre vag-
daljik; a’ teremek mind kiviligilaltak, s
hangos drim szdl beldlik.

Asztal utdn Romanin® holgye a* nagy
terembe kiltozik ,'s kisérve hilgyek , lova-
gok, troubadourok és jongleurdk!dl , helyet
foglal u*  virdgkoszorizolt bironok kbzbit,
's parancselja a’ szerelmi drnek (viguier
A’ awmour) hogy @' panaszld partokat tir-
vényszéke elébe vezesse. Ez zold selyem
ruhdba dltozve jelenik meg, uldna ifjak és
linykik, sirga virigol hordva fejeiken.
Az elnpkné’ intésére egymissal dlellenben
két padra telepednek, 's a' szerelmi dr
ekként kezdi beszédét: ,Bdjlo drndm, 's
i, birondk, lissilok’ e’ szerencsétlen, vi-
szilkoddsban él6 szerel kel torvény-
széktek’ szine eldit; mindnydjan kihallga-
tist kérnek, 's itéleteitckben megnyugvist
eskiisznek.* Erre egy csomag szironyt
vesz kezébe s felolvassa az elsd panaszl:

Nem rég egy ifju lovag jott hozzdm,
szerelmi drhoz, bevidolva szerelmes ba-
raméjal. Middn mindkelld® szive szere—
femre lobbant, 1obbféle kitelessdgre ki-
ték le magokal; az iﬁugkgl:nlsm igéré,
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hogy egy hélen kdlszer lugm‘rh:trlrb tjsza-
kén egy viola bokrétdt vagy mis virdgo-
kat vidrand a* kedves" ablakabdl , :||p1]}-(_-_
ket oz, @ szavahkel vetend le:

»J0 Bs16t,

ddes baridtom! ymire 6 ' hdz' ajlajd
desen megesikolni fogadd e' szavak® re-
|.l.,_,|"-\|-l: Isten veled, ¢des bardiném!
Isten adjon jo éjszakdt.® 'S im az ifju pa-
maszolja, hogy ez Gl nagyon veszélyezie-
ti; mert hogy néhiny virdgol kapjon, da-
czolnia kell az 10k’ viharival, 's gyakran
remény nélkiil virni, mig a* szigori duen-
na ablakit nyitni kegyeskedik. Azért ese-
dezik, hogy igérele alél mentessék fol.
Azonban az ifju linyka tizesen ellenzi,
mondvin , hogy az § lirelmetlensége, az
éjjeli iidy ozlet” pillanatdt virva, olly nagy,
szive ugy dobog, hogy néha alig tudja
mit cselekszik, 's retteg a’ felfedeztetés-
tol, 's 0 kinyilatkoztatja, hogy kedvese’
sorsit semmikép’ se’ tarlja szdnanddnak,
anndl inkibb, minthogy egy virigol sem
hinyt még neki, mellyet meg ne esikolt
volna.¥ — A’ vélemények megoszolnak;
végre a' biles Phanie igy szél: a' fo-
gadds kél hére felfiggeszietik ; ha fiatal
baritja ez’ idd alalt ablaka alatt meg nem
jelen, fel lesz oldva kitésélol; azonban
ha csak egyszer jelenik is meg, ugy a’
kités lovibb is egész szigorisigi érvé-
nyében maradjon.©
Mindnyijan telszést riadinak ¢’ hati-
rozatnak ,'s az oruj esomagol vin kezébe
*s a' masodik vidat olvasi:

bardtjn’ lebeszélésdnekoe y
gye o' 16hbi l;ir.‘ml'rkk‘g '::;l:n n |;|' hal-
kodik oz élénk vitin , s végry sop o
miszerinl, nehog P e,
i ’ 1.111.)' kedveséa) megyglng
kénytelenitessek, o' zardndok ujon kisérje
de URY, hogy feivaliva ezippt hordjaﬁak’
;’.‘g}'ll]?l!&ll:l'i‘ az ulat egyenlilsék minde::
:»:?I:: kaviesol s szir6 tovist eltakariy.
Az dr ismét olvas,
»Két egymistol szigoruan elliltolt sze-
ot ot et oap by g
o ¥ nyérit szemlélen-
dik, *s egymisra gondolva elmondandjak :
»36 estét, édes baratném | J6 estét, édes
baritom!* De im az ifju panaszkodik,
hogy e’ tizennégy nap alatt, mellyek' &-
szakidit o’ hold nem viligitja ki, kiszi-
nelét és sihajail se’ el nem kiildheti, se’
nem kaphatja ; azért uj szemle targyért
esedezik. A’ linyka ellenkezik, mert &
az dllhatatlansigol mindenben gyiiloli. A’
szerelmi lirvényszek igazsdgosnak taldlja
az ifju’ kérelmét, s a’ hold helyett Ve-
nus’ csillagdt jeleli ki. Alig mondd ki
itéletét, 's tiirelmetleniil emelé fel szoza-
it egy ifju holgy, ’s az o eloaddsdt
melldzyve, & maga imigy panaszolja bajit:
»Bijlé urném, ’s ti, szép bironok, i
mindenesetre ugy gondolkoztok, mint
én, ki azt hiszi, hogy a’ szerelem’ vili-
giiban erfszak és kényszerilés nem lirel-
hetik, ’s édesség és gyongéd kiitelessé-
geknek kel uralkodniok. Ugyan hit milly

-Egy ifju holgy, ki szerel ne-
héz betegségét Litta, halilildl reltegve,
azon fogadast tevé, hogy mihelyt bardtja
felidiil,, az Estavelli kipolniba mezit-
lib zarindokoland, — Az felgyigyult ,
nagy szomorisdggal halli, hogy kedvese
gyongéd libait a* hegyek’ toviseinek ki
akarja lenni, ‘s azérl megkisérle mindent,
mivel halirozatitél eltantoritsa. De ked-
vese el van lokélve, s kérdi o' szerelmi
tiry ényszékel, vajjon joggal szegiil-e ellen

biintetést érdemel az, ki minden ellen-
szegilés’ daczira egy lednyka’ mikjfl
elrabolja?é A’ szerelmes mersékelten vi=
szonozza : JEgy éve mir, hogy ¢ esok
hiségem’ jutalmdnl igértetett ; ¢n térden
kértem azt, de hasztalan! szra sem ér=
demes az irigy , mellynek fejében meg=
tagadtatoll, Azért, megvallom , Liirel~
metlenségem’ ura nem tudvin WHLE

ni, elrablim azt, mil

lm;mom» Megérdemlem o' bintetést s
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sromest  visszaadom , mil Dll'llblnlnll'fll Y
agonban kérem a' tirviényszéket, E'ZU]E.-’" 2
ussa ki rég’ igért jutalmamat.“— A hilgy
eleinte tagadi az igéretel azonban ].“_‘..g:
gybzve, azzal mcuh’i.'ul:’rm:k.l .ilt’k'!' lgere
pyan , de o teljesités’ idejét nem ha-
|4i-r;\z-.i meg. De o szerelmi torvényszek
kinyilalkoztatja, mikép szerelmese’ Hirc%-
mevel visszadlt, 's azt itélé, hogy dri-
ga baritjit nevetd arczezal csokolja meg.
" Eddig a' troubadour’ elbeszélése 's
szavaibol kitiinnek a' provengei udvarias-
sig’ sajitsigai, @' troubadaurek’ csillogd
dete. Kozépkor' tijin a' troubadourok,
o szerelmi lorvényszékek, a'lovagi gon-
dolkodds 's az egész provengei birodalom
kihal. Déli Francziaorszig a” politikai mezdn

soha jelentds szerepet nem jilszoll, ha-

tirai soha nem valinak elég élesen kije-
lilve, sem idegen megtimadis ellen sajil
erejével biztositva. Ez {0 alapja nyelve’
is kblidszete” enyészetének , mert midin
honi fejedelmek nem pértolik tbbé
mivészeleket, kivandorlinak ,"s 2" vandaor
boton elfonnyadtak gyinyird virdgaik.

Sajilképi fovdros vagy kozépponl soha
sem egyesité a' déli tartomdnyok’ érde-
keikel és szellemi erejikel ; azon fejedel-
mekkel, kik a* miivészelnek kedvezének,
p-o. Johanna, provengei grofné 's nd-
polyi Kirdlyndvel (1382), kiveszelt tehit
azon lizpont, melly a* fenlevit fentartd,
s az ujat eldidézé, 's o' min egy tarlo-
miny a' mésik utdn a' franczidk dltal el-
foglaltatott, elhagyik a' nemzeti szellemet,
hogy @’ franczia udvarban » franczia nyelv-
ben és szokdsokban idegenek ne maradja-
nak. De nem csak @’ Provenge® politikai
I:“h"‘s“ e’:!é_s;ztelé el ' troubadorokat; az
t:}:“‘“ csirija bennik rejlett. Azon tisz-

» mellyben testitletok részesiilt, o
xfil::;u:-k s Enekesek’ egész seregit
0’ alidgsi @' troubadourok’ ma-
E:skhiret; azon kedvezés, mellyel gy, ¢-
Kol 2" ndk drezteléngk , korlitlan

dlotre vezelé kel 's még inkabb , mint

o troubadourok , hiresiliek el e részben

a' jongleurdk ds minstrellek.  A° rim,

vers ¢s strofik’ néha igen bizare orvé-

nyei meggitolik a’ koltdi fellengést, 's

gyirlinak rimekel és verseket minden

kiltészet nélkil, mellyek tobbé nem telsz—

hetének. A' troubadourok , jongleurdk és

minstrellek késtbh csak igen kozonséges
tréfuiizok gyandnt jelennek meg, jongle-
ur, jouenr és vatelenre néy alatt, kikben
eldideik’ geninsa’ magas riplének még
csak lassu lengésél sem lehete taldlni, 's
kik egész méltanylattal a® kitéltanczolok,
kocsmai biivészek 's vdandor muzsikusok
kizé szdmitathalnak. Bohdezkoddsaik olly
szemtelenckké linek, hogy a* hatosigok
s kirdlyok dltal el kelle tillatniok, s F -
1op Auguszt volt azelsé, ki a” jongleu-
rokel orszagabol kihajti.

Hathatosabban azonban mindennél a°
feléleszlell tudomdnyok és régi literatura®
fényes vildga eszkizlé o' provengei kol-
tészel’ megbukiisil, 's maga a* provencei
nyely dltal sajit mivelésikre felébreszteyt
ujabb nyelvek® csinosbulisa. Az olaszok
sokal nyerének @' provengei nyelvtil ‘s
meghuktaldsdra legtobbet tevének. Igy
Dante és Petrarca’ szépen felvirigzo
kolteményei, az djszaki franczidk ‘s
Boccacio® nagy simasigra vergddd
prozija, valamint a’ spanyol lyra® magasz—
tos zengedezése mellelt igen igen sokat
veszle az dregebb provengali teslyér , ‘s
kiilinosen a* X1V. szdzad’ végével, har-
wadlél szizados virdgzdsa utin, mélyen
lehanyatlolt régi fénypolezirdl s annyira
feledésnek indult, hogy Jean Racine
Déli Francziaorszdgot dtutaztiban, nem
gylzilt eléggé esodilkozni, az ollani
franczidk’ sajilsigos szojirdsin, melly
még most is bir némi nyomaival a' régi
provencal nyelvnek; sbt, hogy e sziép
idéknek irdsbeli maradvényai mir most



egyedil a’konyvtdrak’ poraban nem ismer-
ve ¢s5 nemr keresve romladoznaks.

BU=-HANGOK.
Bérozytaol

H.

Ha meszsze toled csillapul
E' kinnal tolt kebel,
'S ling drzelél ax ész’ hideg

Tanacsa valtja fel,

E' szozat rezg 4t lelkemen:
Keritld a* buszke ndt,
*s vilaszd, ha kell vilasztani,

Inkibb &' temetit,

Kerild " gyermeket, Kinck
Sziveében érzelem

Mas szivet boldogilani
Nem rejlik, nem terem:

'S kit kebledldl — szerelne bar
Mint méhe a’ lavaszt,

Bal vélemények® ércz-szava
Orilire elszalinszt,

Kit boldogitnod nem szabad,
Kit birnod nem lehet,

Mert igy akarja azl a* sors.
'S oz ddiz végezel.

Lemondva ekkor, kovelem
Az €sz’ parancs-szavil,

‘S bizom, hogy mejd &’ jo idi
Egykor nyugalmat ad.

De 6b ha angyalarczodal,
Latom sugarzani,

Megtornek baj tekinlelin
Az észnek szavai.

Keblemben szivem feldobog ,
Eremben faj o veér,

‘8 lelkemnek titkos dhaja
Halalt vagy tdvit ker.

Hajh! érzem — s nem csal érrelem: —
Erosh ez drids,

Hogy sem legydzné vas karat
ldd- *s meglonlolis.

Hajh! érzem, hogy ba lirnam it
E' foldon nem lelet,

Fijdalmiban ez arva sziv
Yeéglére megreped.

IV.
Gazdag valék reménylien
8 vidor mint kis madar,
Ki napjait lezengm.

A’ lég® honiba jr.

'S ha volt is véha néha
Szivemben [fijdalom,
Megenyhite keservét
Omlengd. kis dalom.

Meglitiam Ot s ordk i@
Yalta fel a' tavaszl,
Egy pillonal’ hatalma,
Rabld el télem ozt

Es nines tobbé reményem
Nincs semmim ilt alant ,
Keltd maradt hivem csok:
Keservem ¢s a’ lant,

ANGELIKAM' NAPLOJA.

Az én Angelikim nem volt szép, €5
ha szép lett volna is, most haloviny; 0
j6, s a’ mi benne felejthetetlen, magyar

holgy volt. A’ [dviros érlelé meg termé=
keny kebelét, ’s ' 18 évil ledny ez v



